
14) Сброс бомбы

Внутри магазина управляющий Гао стоял на коленях, прижав подбородок к груди. Его взгляд
был прикован к земле, как будто это была единственная интересная вещь, которую он мог
видеть.

"Госпожа, ранее Сяо Фань узнала, что он пытался получить эту бухгалтерскую книгу. Если бы
Сяо Фань не видела его, все бы думали, что госпожа лжет", - сказав это, Сяо Фань достала из
ящика бухгалтерскую книгу и протянула ее Юй Янь.

Бухгалтерская книга в ее руках была подлинной, в ней были записаны все реальные сделки.
Бай Юй Янь посмотрела на записи о продажах и зацокала языком. В присланной ей
бухгалтерской книге были правильные записи о покупке, но записи о продаже были
подделаны. Согласно ей, товары либо не продавались, либо продавались по очень низкой цене.
Однако новые партии материалов закупались регулярно. Из этого Юй Янь сделала вывод, что
все эти новые материалы поступают в поместье Бай. Поэтому в разговоре с Чунь Хуа она
назвала общую стоимость всех товаров, приобретенных магазином в прошлом месяце. Теперь,
глядя на настоящую бухгалтерскую книгу, она поняла, что стрела, пущенная в темноте, попала
точно в цель.

"Управляющий Гао, похоже, у магазина все еще есть покупатели. Так где же деньги, которые
вы получаете от продажи одежды покупателям?" - спросила Бай Юй Янь мужчину, который
выглядел так, словно поднялся на эшафот. С его губ не слетело ни слова.

"Не хотите говорить? Похоже, вы будете отвечать только перед сотрудниками магистрата.
Хорошо, добрая госпожа исполнит ваше желание. Сяо Фань, иди в магистрат и скажи
сотрудникам, что на улице Чжунъюань произошла растрата средств". - Бай Юй Янь,
поглаживая юбку, встала, чтобы уйти.

Слово "магистрат" словно ударило мужчину током: "Э-эт… этот слуга будет говорить... будет
говорить! Первая госпожа, пожалуйста, не зовите офицеров. Все, что хочет знать первая
госпожа, этот слуга расскажет". - Человек, который был тих, как мертвая мышь, вдруг встал,
словно ожил.

"Первая госпожа, с того дня, как господин приказал вашей матери, госпоже Бай, включить
этот магазин в ваше приданое, вторая госпожа и сама госпожа Бай часто приходили сюда,
чтобы купить одежду, но они никогда не платили за все наличными. Они сказали, чтобы все
это было записано на их счет. Госпожа, персонал также перестал получать доход от дома Бай,
поэтому все они оставили свою работу здесь. Теперь только этот старый слуга управляет здесь
один. Магазин уже был в убытке. Что касается денег, полученных от покупателей...", - не
решился закончить управляющий Гао.

Даже если управляющий Гао не закончил свои слова, Бай Юй Янь поняла оставшуюся часть.
Поскольку управляющий Гао не получал никакого дохода, он забирал все, что приносил
магазин. Что касается того, что он служил семье Бай, то они были его предыдущими
работодателями и занимали влиятельное положение. Чтобы выжить, он выполнял их желания
и не обижал их. Он получал в свои руки выручку, которая превышал его официальный доход, а
госпожа Бай и Чунь Хуа получали то, что хотели. Идеальная сделка для всех участников.

Бай Юй Янь посмотрела на человека, стоявшего перед ней. Хотя этот мужчина был жадным,
это был лишь основной инстинкт каждого. Если человек может получить больше, он не
согласится на меньшее. Она не могла винить его в том, что он не получил свои деньги. Но это



не значит, что она так просто его отпустит.

"Управляющий Гао, вы, должно быть, накопили достаточно средств, чтобы прожить
ближайшие несколько лет без работы?"

"Первая госпожа, этот слуга признает свою вину. Но если этот слуга получит шанс, в будущем
он будет работать очень усердно и не даст госпоже ничего, в чем можно было бы найти
недостатки", - управляющий Гао был в отчаянии в этот момент.

На самом деле Бай Юй Янь знала, что сейчас, кроме управляющего Гао, никто не знает
магазин лучше. И это была одна из причин, почему она до сих пор не выгнала его.

"Управляющий Гао, в вашем возрасте никто не захочет давать вам работу. Более того, Чунь Хуа
считает, что вы предали их, предоставив мне настоящую бухгалтерскую книгу, поэтому я не
думаю, что они так просто отпустят вас. Если вы потеряете работу здесь, то не скоро начнете
беспокоиться о хлебе насущном", - вздохнула Бай Юй Янь, беспокоясь о своем будущем.

То, что она сказала, было не совсем неверно. Осознавая этот факт, правляющий Гао уже
вспотел.

Бай Юй Янь задумалась на некоторое время, прежде чем принять решение. Она повернулась и
посмотрела на управляющего Гао: "Как насчет того, что я позволю вам сохранить вашу работу
в магазине?"

Управляющий Гао подумал, что ему послышалось, и несколько секунд никак не реагировал.
Что только что сказала первая госпожа? Он будет продолжать работать здесь? Счастье пришло
слишком неожиданно. Для управляющего Гао такой поворот событий был подобен пирогу,
упавшему с неба, когда тот уже готовился умереть от голода. Он смотрел на Бай Юй Янь
сияющими глазами, словно на своего единственного спасителя.

"Но вы должны отдавать свой доход за следующие шесть месяцев кое-кому другому", - сказала
Бай Юй Янь и позвала человека, стоявшего снаружи.

В магазин вошел уже знакомый Гао человек. Это была не кто иная, как женщина, покинувшая
магазин в гневе из-за того, что не получила заказанную ею ткань. Но на этот раз она
выглядела немного нервной в этой неожиданной ситуации.

"Это Чжан Сонг, она будет новым сотрудником в нашем магазине".

Управляющий Гао даже не успел огорчиться от утраты доходов на ближайшие полгода, как
внезапно получил удар. Даже Сяо Фань открыла рот, не понимая, не эта ли женщина была тут
раньше?

"И с этого момента наш магазин не будет продавать ткани для одежды. Мы будем продавать
индивидуальные платья по заказам клиентов". - Не давая никому времени опомниться, Бай Юй
Янь бросила еще одну бомбу.
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